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Recenzja rozprawy doktorskiej mgr Marzeny Badach
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pod Kierunkiem prof. dra hab. Jana Adamowskiego

Zagadnienie barw w kulturze jest interesujgcym przedmiotem badan naukowych. W
kulturowym obrazie $wiata ksztaltowanym przez czlowieka kolory odgrywaja istotne
znaczenie, komunikujg jego miejsce w kosmosie, wyrazajg konkretne postawy wobec
otoczenia, pelnione przez niego funkcje. Doktorantka bez watpienia podjgla si¢ bardzo
ambitnego zadania, ktorym — jak podkre$lita we Wstepie — ,jest rekonstrukcja jezykowo-
kulturowego obrazu barw, jaki ukonstytuowat si¢ w obrgbie folkloru polskiego, a co za tym
idzie rowniez eksplikacja symbolicznej semantyki, jakg posiadajg one w ujgciu
kontekstualnym” (s. 4). Swoja decyzj¢ o wyborze tak skonkretyzowanego tematu ttumaczyta
brakiem monograficznych opracowan podejmujgcych to zagadnienie w kontekscie kultury
polskiej, etnologii czy folklorystyki (s. 5).

Przedlozona dysertacja jest opracowaniem o charakterze analityczno-opisowym, w
ktérym zastosowano metode¢ etnolingwistyczng. Rozprawa liczy 394 strony, sklada si¢ ze
Wstepu (s. 4-13), pieciu rozdzialow (s. 14-295), Podsumowania (s. s. 296-312), Aneksu (s. 313-
356) oraz Bibliografii (s. 361-394), Zanim przejde¢ do oceny poszczeg6lnych czgéei i refleksji,
jakie nasunely mi sie¢ podczas lektury, chee podkreslié, 2¢ kompozycja pracy jest spdjna,

zaproponowane tytuly rozdzialéw i podrozdzialéw nie nie budzg watpliwosdci. Mam jedynie



propozycjg dotyczacy rozdziatu trzeciego, wspomng o niej w dalszej czgsci recenzji. Mniemam
tez, ze przy skladaniu tekstu Aneks przez pomytke znalazt sie przed Bibliografig, skoro
Doktorantka sama napisala: ,,Na konicu rozprawy zamieszczono bibliografie z uwzglgdnieniem
podziatu zrédla, slowniki i opracowania, a nastgpnie aneks zawierajgcy: dokumentacje

fotograficzna i wykorzystany w badaniach terenowych kwestionariusz” (s. 12).

We Wsigpie, oprocz przedstawionego celu rozprawy i uzasadnienia podjgcia tematu,
scharakteryzowano geograficzny i chronologiczny zasieg pracy (obszar catej Polski bez
wyznaczenia ram czasowych ze wzgledu na polistadialno$¢ kultury ludowej), przyj¢ta metode
etnolingwistyczng oraz zrédta:  zastane (opracowania tematyczne, zapisy terenowe
zgromadzone w réznych archiwach oraz zdjecia) i wywotane (materiaty pozyskane podczas
badan terenowych w latach 2013-2016). Mgr Marzena Badach przeprowadzila kilkadziesigt
wywiadow w 11 wojewoddztwach (najwiecej w lubelskim, podlaskim, pomorskim i
matopolskim) na podstawie opracowanego autorskiego kwestionariusza, w ktéorym zawarto
pytania dotyczgce codziennosci, obrzedowosci dorocznej, rodzinnej, medycyny ludowej 1
podsumowujgce subiektywne skojarzenia (s. 9). Niestety, do pracy nie dolaczono
kwestionariusza pytan, cho¢ taka informacja pojawita si¢ na stronie 12. W mojej opinii juz
samo podejscie Doktorantki do zastanego materialu badawczego i jego ocena $wiadcza o Jej
dojrzalosci naukowej. Jak sama podkreslita: ,Zrodla zastane okazaly si¢ by¢ niestety
niewystarczajace, gdyz bardzo czgsto badacze kultury tradycyjnej skupiali si¢ na nazwach,
wystepowaniu czy czynnos$ciach z uzyciem danego artefaktu, pomijajac zupetnie jego barwg.
Informacja o kolorze pojawiata si¢ prawie zawsze tylko wtedy, gdy sam informator podat ja
spontanicznie. Z tego wzgledu konieczne bylo pozyskanie zrédet wywotanych” (s. 9). Trzeba
tez koniecznie zwrdci¢ uwage na warto$¢ zebranych w terenie materialéw. Po pierwsze s to
rozne gatunkowo teksty folkloru; pod drugie zostaly zarejestrowane w réznych regionach kraju;
a po trzecie ich nosicielami byli w wigkszosci przedstawiciele starszego 1 najstarszego
pokolenia (najstarszy urodzit si¢ w 1923 r.), co kaze przypuszczaé, 2e pewne tresci zostaly
zapisane niemal w ostatniej chwili. Nadto wszystkie wyekscerpowane materiaty poddane
analizie pochodzily z prawie dwustu punktéw badawczych (zostaly przedstawione na mapie nr
1), co dowodzi, jak zlozone bylo to przedsigwzigcie naukowe. Spiritus movens selekcji
materiatu bylo okreélenie ,wiedza ludu” (przejete z definicji stowa ,folklor” Williama
Thomsa), ktéra wedlug Autorki ,,0statecznie sklada si¢ na jezykowo-kulturowy obraz $wiata
ludnosci wiejskiej” (s. 6).



Trzy pierwsze rozdzialy maja charakter teoretyczny. W pierwszym Doktorantka
zaprezentowata kluczowe dla niniejszej rozprawy pojecia: konotacji, stereotypu, symbolu i
relacje zachodzace miedzy nimi. Omawiajac termin konotacja, odwotata sie do semiotyki
klasycznej i koncepcji Johna Stuarta Milla, Johna Neville'a Keynesa, by nastepnie
zaprezentowa¢ wybrane propozycje jezykoznawcOw zwracajagcych uwage na kontekst
pozajezykowy. w tym: Nikolaja Gieorgiewita Komleva, Jurija Apresjana i Jerzego
Bartminiskiego. Z kolei pojecie stereotyp, jedno ze strategicznych w lubelskiej szkole
etnolingwistycznej, przedstawita, odnoszac si¢ do definicji zalozyciela tejze szkoly badawcze;j.
Wezeéniej stusznie zaznaczyla, iz uczeni réznych dyscyplin naukowych, piszac o stereotypach,
koncentrowali si¢ glownie na jednostkach ludzkich i‘spolecznos'ciach. Najszerzej mgr Marzena
Badach wypowiedziala sie na temat trzeciego pojgcia, przywotata stanowiska wielu uczonych
dotyczace réznic miedzy znakiem a symbolem, alegorig i symbolem, takze refleksje nt.
funkcjonowanie symbolu w obrzgdzie. Zaprezentowane tu rozwazania pokazuja dobre
rozeznanie Autorki w literaturze przedmiotu, choé z pewnosécia mozna byto przywotaé innych
jeszcze badaczy zajmujacych si¢ wskazanymi terminami. Uwazam jednak, ze w obecnym
ksztalcie opracowania te w zupelnosci wystarcza. W podsumowaniu rozdziatu zadeklarowata

odwolanie do pojecia konotacji semantycznej i zmodyfikowane; definicji Ryszarda

Tokarskiego stanowigcych podstawg analizy w rozprawie.

Drugi rozdzial pt. Problematyka barw w teorii i praktyce — jak wskazuje juz sam tytut
— jest swoistym kompendium poswigconym zagadnieniu barw z perspektywy réznych
dyscyplin naukowych (filozofii, fizyki, fizjologii, j¢zykoznawstwa, psychologii i chemii), takze
kwestiom dotyczacym barw w dyskursie malarskim oraz znaczeniu kodu chromatycznego
wiéréd innych kodéw obrazu nieruchomego, przede wszystkim w odniesieniu do reklamy.
Wysoko oceniam zarowno wybor, jak i sposéb opracowania zawartych tu tresci wnoszacych
wiele interesujacych faktow, stanowiacych niewatpliwie wazng poznawczo czgSE rozprawy.
Doceniam trud Doktorantki, ktora musiata zapozna¢ si¢ z bogatg i bardzo réznorodng literaturg

przedmiotu.

Trzeci rozdziat pt. Symbolika barw w kulturze europejskiej — przeglqd pismiennictwa
ma charakter referujgcy stan badan nad symbolikg barw w kontekscie kultury europejskie;.
Przeglad literatury to integralna czg$¢ kazdej rozprawy doktorskiej (innych prac naukowych
réwniez), kiorego nie moglo réwniez zabrakngé w dysertacji mgr Marzeny Badach. Moim

zdaniem powinien on znalezé si¢ wczedniej, a mianowicie we Wstgpie, dopelniajgc
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zamieszczone tam ustalenia. Opracowany na potrzeby niniejszej pracy doktorskiej stan badan
podzielono na kilka czesci. W pierwszej przywolano nazwiska i dorobek naukowy badaczy
reprezentujacych krag zachodnioeuropejski, a mianowicie angielskiego historyka sztuki Johna
Gage'a, francuskiego mediewisty, antropologa i historyka sztuki Michaela Pastoureau oraz
Rudolfa Grossa. W przypadku dzieta ostatniego autora omytkowo podano w tytule ,,kolor”
zamiast ,barwa” (Dlaczego czerwien jest kolorem mitosci), przy czym w Bibliografii zapis
tytulu jest poprawny. W nastgpnej omowiono publikacje i stanowiska specjalistow z kregu
kultury polskiej i slowianskiej, w tym Zbigniewa Libery, Krystyny Waszakowej, Ryszarda
Tokarskiego, Janiny Gardzinskiej, Marioli Walczak-Mikotajczykowej. W kolejnej skupiono
uwage na pracach autorow, w ktorych symbolika barw wystepuje pobocznie, jest rozpatrywana
..w aktualnych przestrzeniach szeroko pojetej kultury” (s. 63) i we wspoétczesnych kontekstach.
Wspomniano réwniez o ksigzkach popularnonaukowych przedstawiajagcych semantyke barw
na zasadzie ciekawostek. Osobna kategorie stanowia stowniki symboli, w tym takze te
dotyczace symboliki chrzescijanskiej. W mojej ocenie zaprezentowany przeglad literatury
zostal przygotowany rzetelnie, Autorka wybrata i scharakteryzowata te publikacje, ktére uznata

za obowigzkowe.

Kolejne dwa kolejne rozdziaty majg charakter analityczny. W czwartym pt. Ludowa
paleta barw w polu badawczym znalazly si¢ rozwazania dotyczace funkcjonowania barw na
plaszczyznie dwoch kodow: realnego i werbalnego. Pierwszy zostat oméwiony na przykladzie
farbiarstwa tkanin i plastyki obrzedowej (w tym szczegolnie pisanek). Analizujac drugi kod,
mgr Marzena Badach zwrécila uwage na zroznicowanie geograficzne nazewnictwa barw
(zamiescita dwie ryciny z nazwami gwarowymi koloru niebieskiego i barw niejednolitych), jak
i sam kontekst, przywolujac egzemplifikacje okreslen odnoszacych si¢ do koloru masci
konskich. Podjeta takze refleksje na temat nazewnictwa barw m.in. w piesniach ludowych.

Kontynuacjg wczeéniejszych rozwazan jest rozbudowana czgs¢, w ktorej ludowe
nazewnictwo barw Autorka rozprawy opracowata w ujeciu gniazdowym na podstawie
materialéw zawartych w ogélnopolskich stownikach gwarowych, publikacji Alfreda Zargby i
badan wilasnych. W o$miu tabelach zaprezentowala mikoropola leksykalne nastgpujgcych
barw: bialej, czarnej, czerwonej, zoltej, zielonej, niebieskiej, szarej oraz wielobarwnosci.
Wyszczegolnione w tabelach gniazda wyrazowe (raz jest ich wigcej, raz mniej, co oczywiscie
uzaleznione jest od konkretnej barwy) i przykladowe okreslenia utwierdzajg w przekonaniu, 2e

Doktorantka dobrze opanowala warsztat badawczy z zakresu jezykoznawstwa i folklorystyki.



Scie stron (s. 81-295), pt.

Rozdzial ostatni, najobszerniejszy, liczacy ponad dwie
sklada sie z sze$ciu

Eksplikacje semantyki wybranych barw w ujeciu kontekstualnym,

monograficznych podrozdziatow, w ktorych dokonano analizy pieciu barw
kim” (s. 11), a takze kategorii wielobarwnosci. Pierwszy

_najintensywniej

systematyzowanych w folklorze pols

z nich dotyczy dwoch barw achromatycznych: bieli i czerni, ktérych —jak podkresla Autorka —

osunku do $wiatla stala si¢ rowniez waznym elementem laczacym obie

,,0pozycyjnos¢ w st
(s. 82). Kolejne

barwy w jedna, nierozerwalng interpretacyjnie, semantycznie catos¢”
interpretacje odnosza si¢ do koloru: czerwonego, zielonego, niebieskiego 1 szarego, natomiast
ostatni do wspomnianej pOWyze] wielobarwnosci. Zgodnie z  przyjeta metoda
etnolingwistyczng mgr Marzena Badach rozpoczyna prezentacje poszczegdlnych barw od

rozwazan etymologicznych, pézniej przytacza ogolng symbolike, ich wartos¢ psychologiczna,

interpretacje zamieszczone w senniku ludowym i konotacje informatorow zarejestrowane
podczas trakcie badan terenowych. Po tych kompetentnie przygotowanych ,,wstepach”
nastepuje w podrozdziatach (w zaleznosci od rodzaju barwy jest ich kilka lub kilkanascie)
zasadnicza analiza materiatu. Juz same tytuly podrozdziatéw wskazuja nie tylko na wnikliwe
podejscie Autorki, bowiem pod uwage wzieta réznorodne eksplikacje semantyki wybranych
barw w ujeciu kontekstualnym, ale takze ich kunszt przejawiajacy si¢ w zastosowaniu wyrazen
przystowiowych, incipitéw piesni ludowych oraz powszechnie znanych i uzywanych zwigzkow
frazeologicznych itd. W rozprawie wystepuja liczne odwotania do wielu praktyk zwigzanych
ze zwyczajami i obrzgdami dorocznymi, rodzinnymi, piesni, demonologii ludowej, medycyny
ludowej itd., stowem do folkloru, ktére w trakcie prowadzonych analiz umiejgtnie taczy z
zarejestrowanymi w terenie wypowiedziami informatoréw. Podczas lektury nasunely mi si¢ na
my$l inne jeszcze przyklady, w ktore ,wpisane” sa okreslone barwy. Przytocz¢ dwie
egzemplifikacje. Z czwartym grudnia na Slasku zwigzany byt zwyczaj chodzenia po osiedlach
Barborek, tj. panien ubranych w biate dtugie suknie lub koszule z wiankami na gtowach!. W
kontekscie analizy postaci biatego konia (s. 106) pojawia si¢ rowniez $w. Marcin — zgodnie z
tradycja — ,,przyjezdza na biatym koniu” i dzieli si¢ swoim czerwonym plaszczem z zebrakiem?.
Zamieszczone w podsumowaniach konotowane tresci i ciagi znaczeniowe sg dobrze
przemyslane, wnikliwie zakre$laja semantyke poszczegdlnych barw. Chcg tez podkresli€, ze

poczynione analizy wyrdzniajg si¢ wysokim poziomem erudycyjnym. Doktorantk¢ cechuje

I B. Bazielich, Swigta Barbara — patronka gérnikéw, [w:] Gérniczy stan w wierzeniach, obrzedach, humorze i
;zaie.fniach, pod red. D. Simonides, Katowice 1988, s. 361-363.

V4 bogat_ej literatury na ten temat odsylam do pozycji: Swiety Marcin. Zywa tradycja w Wielkopolsce, pod red.
A. Jelowieckiego, Szreniawa 2021,
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przenikliwo$¢ i glebokie zanurzenie w bogatym materiale zrodlowym oraz sprawno$é
interpretacyjna.

Czgs¢ analityczng rozprawy konczy rozbudowane Podsumowanie z charakterystyka
funkcjonalng barw z wyréznieniem funkcji: wartodciujacej, sakralizujacej, identyfikujacej,
lokatywnej, magicznej, emotywnej, estetycznej i przedstawieniowej. Wczesniej jednak
omoéwila kilka kategorii w procesie profilowania semantyki barw (obszar wystepowania,
migjsce, podmiot odniesienia, kod akcjonalny, opozycje, kolekcje i zakazy), ktére — wedlug
Autorki rozprawy — ,mialy istotny wplyw na ostateczne konstytuowanie sie szczegétowych
znaczen” (s. 296). Przywolujac terminy: obrzed i zwyczaj, zachecam do skorzystania ze
Stownika etnologicznego pod red. Zofii Staszczak oraz innych naukowych opracowan. Na
koncu rozwazan zamieszczono tabele z wytypowanymi figurami semantycznymi z
uwzglednieniem kontekstow i konotowanych tresci. Tabela ta jest doskonatym uzupetieniem

wczesniej prezentowanych rozwazan.

Aneks zawiera dokumentacj¢ w postaci 109 zdje¢. Zdaniem Doktorantki ,,s3 o tyle
cennym materialem Zrédlowym, iz czesto ukazujg szczegdly, o ktorych nie pamigtajg juz
informatorzy. Spontaniczne artykutujg oni np. biel sukni czy welonu panny mtodej, ale
zapominaja o bialych kwiatach, butach, ponczochach czy rekawiczkach, ktore zostaly
utrwalone na starych fotografiach” (s. 9). Nalezy podkresli¢, ze duza cze$¢ fotografii stanowi
»~opracowanie wilasne” (co rozumiem jako wykonane osobiscie) albo zbiory wiasne mgr
Marzeny Badach. Inne nalezg do os6b prywatnych, instytucji muzealnych i doméw kultury.
Bardzo dobrze, ze Autorka w poszczegodlnych czesciach rozprawy wskazuje czytelnikowi (przy
pomocy kwalifikatora ,,zob.”), ktore zdjecie stanowi wizualny odpowiednik poruszanego
zagadnienia. Material fotograficzny zostal poprawnie podpisany, zawiera najwazniejsze
elementy. Wspominam o tym dlatego, iz zdarzaja si¢ w pracach naukowych podpisy biednie
przygotowane, nieodpowiadajace rzeczywistej zawartosci fotografii.

Bibliografia jest bardzo obszerna. Wynika to z problematyki rozprawy i materialow,
ktore staly si¢ podstawag analizy. Podzielono ja na kilka zasadniczych czgsci. W pierwszej
zamieszczono rozwinigcia skrotow pochodzacych z nastgpujgcych archiwéw: Archiwum
Polskiego Atlasu Etnograficznego, Archiwum Panistwowego w Olsztynie, Archiwum Muzeum
Budownictwa Ludowego w Sanoku, Archiwum Instytutu Nauk o Kulturze UMCS w Lublinie,
Archiwum Muzeum Kultury Ludowej w Wegorzewie, Archiwum Muzeum Etnograficznego
im, Marii Znamierowskicj-Priifferowej w Toruniu; w drugiej skroty z badain wlasnych

prowadzonych w latach 2013-2016; w trzeciej — Zrédla drukowane, stowniki i na koncu
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Opracowania. Pragng nadmieni¢. ze w zwigzku z rozporzadzeniem o ochronie danych
osobowych (RODO) dane informatoréw w wykazie skrétow powinny byé zanimizowane, co
mozna zrobi¢ na kilka sposobow. Warto wzia¢ tg sugestie pod uwage podczas przygotowywania
rozprawy w wersji ksiazkowej. Jednoczesnie chcialam pochwalié¢ Doktorantke za sposob, w
jaki przedstawila rozméweow, przy niektorych podala bowiem zainteresowania, pelnione
funkcje itp.. co niewatpliwie dato mozliwo$¢ w jakims stopniu ich poznania. Zdecydowang
wigkszos¢ informatoréw stanowily kobiety.

Podsumowujac recenzje. wspomne jeszcze o stronie edytorskiej rozprawy. Czytato sig
Ja bardzo dobrze. Autorka sprawnie postuguje si¢ pidrem, bledow stylistycznych jest niewiele,
podobnie literdwek. Nieco wigcej jest bledow interpunkcyjnych, zdarzajg sie rowniez
ortograficzne (np. woj. tuckie, s. 370, 371; mitologi¢ Germanska, s. 60; czesci polski, s. 70; za

razem, s. 72; popularno-naukowy, s. 64; gérnego Slaska, s. 379).
Uwagi koncowe

Przedlozona do oceny dysertacja doktorska ma wiele zalet. Cel, jaki Doktorantka
zawarla we Wstepie rozprawy, zrealizowata z naddatkiem. Pokazata si¢ przy tym jako dojrzata
badaczka wyrdzniajaca si¢ wysokimi kompetencjami analitycznymi, doglebng znajomoscig
przedmiotu badan, sprawnoscia warsztatu naukowego, umiejgtnoscig wykorzystania rozleglej
wiedzy. Praca stanowi wazny wkiad do badan etnolingwistycznych, kulturoznawczych nad
jezykowo-kulturowym obrazem $wiata. Zachgcam Autorkg, aby podje¢la si¢ wydania jej
drukiem.

Po zapoznaniu si¢ z rozprawa doktorska mgr Marzeny Badach uwazam, iz speinia ona
kryteria stawiane tego typu dzietom zgodnie z art. 187 Ustawy z dnia 20 lipca 2018 roku Prawo
o szkolnictwie wyzszym i nauce, dlatego wnioskuj¢ o jej przyjgcie i dopuszczenie Autorki do
dalszych etapow przewodu doktorskiego.
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